Montageanleitung Hawa [[IXEIE] 25 X H/SP/GK/HG FS
Mountlng Instructions

Instructions de montage

Garnituren / Sets / Garnitures

Hawa Regal B 25 X-H SP Hawa Regal B 25 X-HG Hawa Regal B 25 X-GK
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Zubehor/ Accessories /Accessoires Gr./Size Art. No./Cat. No.

Rail de roulement/guidage simple, en alu anodisé, par clipsage 6000 mm 040.3134.600

Vertikalprofil, Alu eloxiert, zum seitlich Aufclipsen 2500 mm 040.3040.250
Vertical profile, aluminium anodized, to clip on laterally 3500 mm 040.3040.350 %

Profil vertical, en alu anodisé, par clipsage latéral 6000 mm 040.3040.600

Einfachlauf-/ Fihrungsschiene, Alu eloxiert, zum Aufclipsen 2500 mm 040.3134.250
Single running track/guide track, aluminium anodized, to clip on 3500 mm 040.3134.350
30x22 mm

Sicherheitsclip, Druckguss grau, zu 040.3040 B 4x 040.3090.051
Safety clip, die-cast grey, for 040.3040
Clip de sécurité, moulé sous pression, gris, pour 040.3040

Distanzsticke, Kunststoff grau, fir 2 Tiren auf einer Ebene H/SP/GK 040.3150.071
Spacers, plastic grey, for 2 doors at one level

Pieces d'écartement, plastique gris, pour 2 portes sur un niveau

Distanzstiicke, Kunststoff grau, fir 2 Tiren auf einer Ebene HG 040.3152.071
Spacers, plastic grey, for 2 doors at one level

Piéces d'écartement, plastique gris, pour 2 portes sur un niveau

Abdeckprofil, Kunststoff grau, zu 040.3134 2500 mm 053.3065.250
Cover profile, plastic grey, for 040.3134
Profil de recouvrement, plastique gris, pour 040.3134
3x7 mm

Hawa Sliding Solutions AG, Untere Fischbachstrasse 4, 8932 Mettmenstetten, Switzerland
Tel. +41 (0)44 787 17 17, Fax +41 (0)44 787 17 18, info@hawa.com, www.hawa.com
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Hawa JREEWEE 25 X H/SP/GK/HG FS

Art.No. 040.3134

REGAL B X-HG

Art No. 040.3152.071 ~
Distanzstiick fiir 2 Tiiren auf einer Ebene

Spacer for 2 doors at one level

Piece d'écartement pour 2 portes sur un niveau
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Hawa Regal B 25
H-X SP-X GK-X

Hawa Regal B 25
HG-X
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Art No. 040.

Distanzstiick fir 2 Tiren auf einer Ebene
Spacer for 2 doors at one level
Piece d'écartement pour 2 portes sur un niveau

3150.071 (GK/SP/H) L=80
3152.071 (HG) L: me

Hawa JaEIEWR=R 25 X H/SP/GK/HG FS

] X =
min. 540 *

Bestellen / order / commander

Bestellen / order / commander

1 Ture / 1 door / 1 porte

2 Taren / 2 doors / 2 portes

Amortissement dans le sens de fermeture et d ouverture

- 15 kg - 25 kg - 15 kg - 25 kg
Soft cllzzfsﬂpflfaL:]nIc?tiirfhilrllecs:lzr;?nhtudri]r?ection Tx Tx Tx Tx
. g g min. 300 |040.3147.071|040.3147.072|040.3147.071 |040.3147.072
Amortissement dans le sens de fermeture
ot [)Iémpfefn |nt.SchI.|ess|,- u.nd Off(rjlungsr‘.lcht;ng . 1x 1x oy oy
Oft loSing TUNCEION In closing and opening direction min. 540 | 040.3147.071 |040.3147.072 |040.3147.071 | 040.3147.072
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‘ Kleben siehe / Coller see / Glue voir m 5
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Hawa JaEIEWR=R 25 X H/SP/GK/HG FS
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Hawa JaEIEWR=R 25 X H/SP/GK/HG FS

Kleben | Glue | Coller

(1)

HG-X
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Double-sided adhesive tape
Ruban adhésif double face

% Doppelklebeband

Avec nettoyeur de verre
z.B. 5151 3M
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Kleblehre
Template
Calibre

040.3020.071
Penloc GTI
098.0026.000

Veuillez s.v.p. considérer les caractéristiques de sécurité conformément a la norme DIN

Please take note of the DIN safety norm

Bitte DIN-Sicherheitsdata beachten
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Hawa JaEIEWR=R 25 X H/SP/GK/HG FS

1 Tare / 1 door / 1 porte

2 Tiren / 2 doors / 2 portes

m Demontage / Dismounting / Demontage

GK-X | SP-X | HX
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Einbaubeispiele / Mounting examples / Exemples de montage

Hawa Regal B 25 H-X
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Hawa Regal B 25 SP-X

Hawa JaEIEWR=R 25 X H/SP/GK/HG FS
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Verklebung nur auf Doppelspiegel
Gluing only on double mirror

Colle seulement sur miroir double

Kleb e e

PN

Reco

mmended c'd—hesive -

Colle recommandée

NLOC TYP GTI / GZH

M 66

Klebelehre
Template for glue fixing
Gabarit de collage

M 66
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Hawa Regal B HG-X
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Hawa Regal B 25 GK-X

zIB=8 25 X H/SP/GK/HG FS
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Beschlag einsetzbar mit ESG Floatglas, ESG Satinato, ESG mit keramischem

Siebdruck, Doppelspi

iegel oder VSG Glaser.
herheitsglas / VSG = Verbundsicherheitsglas)

(ESG = Einscheibensi

Fitting can be used in combination with ESG float glass, ESG satinato glass, ESG with ceramic
screen printing, double mirror or laminated glass.
(ESG = tempered safety glass)

Ferrure utilisable avec vitre flottée de sécurité ESG, vitre de sécurité ESG Satinato,
vitre de sécurité ESG avec sérigraphie céramique, miroir double ou vitres feuilletées.
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Recommended adhesive

Colle recommandée

* PENLOC TYP GTI / GZH

M 66

Klebelehre
Template for glue fixing
Gabarit de collage

M 66
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